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SARASTRO (nach einer Palue)

Thr, in dem Wei | Diener der grofien Gétter
Osiris und Isist — Mit remer Seele erklir’ ich euch, daB unsre heutige
Ver g eine der wichtig unsrer Zeit ist. — Tamino, ein
Kénigssohn, 20 Jahre seines Alters, wandelt an der nérdlichen Pforte
unsers Tempels und seufzt mit tugendvollem Herzen nach einem
Gegenstande, den wir alle mit Mithe und Fleif erringen miissen. —
Kurz, dieser Jiingling will seinen nichtlichen Schleier von sich reifien
und ins Heiligtum des groBten Lichtes blicken. — Diesen Tugendhaften
zu bewachen, ihm freundschaftlich die Hand zu bieten, sei heute eine
unsrer wichtigsten Pflichten.

ERSTER PRIESTER (steht auf)

Er besitzt Tugend?
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SARASTRO

Tugend!

ZWEITER PRIESTER

Auch Verschwiegenheit?

SARASTRO

Verschwiegenheit!

DRITTER PRIESTER

Ist wohltatig?

SARASTRO

Wohltitigt — Haltet ihr ihn fiir wiirdig, so folgt meinem Beispiele.
(Sie blasen dreimal in die Homer.)
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Geriihrt iiber die Einigkeit eurer Herzen, dankt Sarastro euch im SARASTRO
Namen der Menschheit. — Mag immer das Vorurteil seinen Tadel iiber Noch mehr — — Er ist Mensch!
uns Eingeweihte auslassen! — Weisheit und Vernunft zerstiickt es
gleich dem Spinnengewebe. — Unsere Saulen erschiittern sie nie. Je- SPRECHER
dOCh‘, das bése V‘?""m} soll scawinden; und es wird sd-m;mden, f°bald Wenn er nun aber in seiner frithen Jugend leblos erblaBte?
Tamino selbst die Grofe unserer schweren Kunst besitzen wird. —
Pamina, das sanfte, tugendhafte Madchen, haben die Gotter dem
SARASTRO

holden Jiinglinge bestimmt; dies ist der Grundstein, warum ich sie der
stolzen Mutter entrif. — Das Weib diinkt sich groB zu sein; hofft
durch Blendwerk und Aberglauben das Volk zu beriicken und unsern
festen Tempelbau zu zerstdren. Allein, das soll sie nicht; Tamino, der
holde Jiingling selbst, soll ihn mit uns befestigen und als Eingeweihter
der Tugend Lohn, dem Laster aber Strafe sein.

(Der dreimalige Akkord in den Hornern wird von allen wiederholt.)

SPRECHER (steht auf)

Grofer Sarastro, deine weisheitsvollen Reden erkennen und bewun-
dern wir; allein, wird Tamino auch die harten Priifungen, so seiner
warten, bekdmpfen? — Verzeih, da8 ich so frei bin, dir meinen Zweifel
zu erdffnen! Mich bangt es um den Jiingling. Wenn nun im Schmerz
dahingesunken sein Geist ihn verlieBe, und er dem harten Kampfe
unterlage? — Er ist Prinzl —

Dann ist er Osiris und Isis gegeben und wird der Gétter Freuden
frither fithlen als wir.

(Der dreimalige Akkord wird wiederholt.)

Man fithre Tamino mit seinem Reisegefihrten in den Vorhof des
Tempels ein.

(zum SPRECHER, der vor ihm niederkniet)

Und du, Freund! den die Gotter durch uns zum Verteidiger der Wahr-
heit bestimmten — vollziehe dein heiliges Amt und lehre durch deine
Weisheit beide, was Pflicht der Menschheit sei, lehre sie die Macht
der Gétter erkennen.

(SPRECHER geht mit einem Priester ab, alle Priester stellen sich mit ihren Palm-

zweigen zusammen.)
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